
~ o e s  "wtne" the Bible m e a n  'grape J U I C ~ ' ' ?  What 
f a  the anewer to thla perplexing question? Does it really 
mean fermented wine? 

Prohlbltionista object ~ ~ y l n g ,  "But how do you 
know that the, original Hebrew: md Qreek worda mean femented 
wine? Certain hlstorlans aay the  wine used waa nothing more 
than molasaes -- that t h g s  grape drink waa nonintoxicating 
and  the ordinary drink of .people In Christ t i m e  .'I 

Here i 8  the truth about thfs false idea! 

There are thlrteen original  H e b m w  and Greek woMa 
fo r  "wine" In o w  Fagllsh Bible, How can we m o w  which one 
means fermented wine? To find the answer, do not; go to 
Ari s to t l e  or P l h y ,  but go to the B i b l e  i t a e l f ,  Ey comparing 
I t a  usage, the scriptural meaning m n m e  - defined. 

Thia  word La f i r s t  used In Genesis 9:2l where Noah 
the wine and was -ken." Thia w i n e  caused drunkenness! 
was it juat grapeJuiceor was it molasses? 

In Genesis 14:M we-read of Melchlzedek -- Jeavs 
Chriat -- who Ifbrought fo r th  bread m'd wine: a n d  he WBB the 
prleat of the most high God." 
Abraham. And agaln, the or iginal  Hebrew word wae R i n c h  
alwa s meana fermented wine. 
&B g t l 4  apeaklng of the c o m a  Millennium when the people 
will "plant vlneyarda, and drink the wine thereof." They will 
drink the aame kind of wine that N o a h 3  overindulgence, 
became drunk on. 

wlne is oinoa. Proof that it 1s alcoholic ia given In the 
a t o w  of-good Samaritan. The Samaritan poured o i l  and wine 
on the man's wounds (Luke 10:m34), showing that the wlne had- 
enough alcoholic content to be used as an a n t i s e p t i c ,  Would 
you p o w  grape j u i c e  or molasses on a wound? 

One of the orfgi-nal Hebrew words for w i n e  l a  

God H l m s m e r e  gave wlne t o  

Thla aame Hebrew wor v- A~ uaed 

In the New Testament, one origlnal Greek word fo r  



The Greek word ofnoe is also used Zn  John 2 where 
Jesus turned water i n t o  w m y  a divine wracle. 
in I Timothy 5:23, the command of Paul, "Drink no longer water, 
but me a I l t t l e  W l n e  Por thy 8t0tnach~S s a k e  and thine often 
Znflmltles." 
"And be not drmnk with wine wherein 1s excess 

Iu%ce.  ExceDt for 8 a h o r t  8e830n the  'IfruZt of the vine" was 

It IS used 

This Greek word I s  a l s o  w e d  in Epheslana 5:18, 

In ancient times it wag impoealb1.e to preserve grape 
--- 

theher made into a tMck molasaea or i n t o  wine. 
Bible Dilctionary f o r  the f u l l  proof. 

Check Hastings 

"Taken intelligently and.wLth discretion, alcohol 
(Ln wine and other drhnks)  can prolong l i f e  expectancy . a . How- 
ever, even t e m  or excess or ed overdrlnld can lead 
to d i s a s t ; e r + ~ ~ % n ~ ~ ~ ~ c ~ ~  E- d i w  welfare 
and happlneaB that God has commanded us not to use alcoholic 
beverages IN EXCESS and f o r  a wrong purpose. Mast people don't 
h o w  where to draw the llns between temperance and exceaa. Such 
people better abstain t o t a l l y  u n t i l  they M o w  they c a n  "be 
temperate in. a11 tmngs. '' 
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